
T ö r ö K  B i r o d a l o m ,  tendos unokájával ,  Háremjével  ’s Kincsei.
v e i  együtt  a' fő városba.  A z  ő bejövetele  

K o nst an cz i ná po lyb ol  Febr. 1 4 di K e n : egész  egy valóságos győzed elm i  pompá-
A’ SerasKier Churschid Basa la tár ja  hoz hasonlított. A* tudósításokat a* Nagy-  

Agass i ,  Febr. i 4 d i k é n  é r k e z e t t - m e g  Kon. v e z é r  vitte-be a’ Császár elejibe. Churschid 
stanczinápolyba a Janinai nevezetes Ali Basának nagy megjutalmazásohhoz lehet 
Basa’ teljes e lnyomatását  s fejének elüté- reménysége,  a* mellyehhez,  ha szerencsés 
sét tárgyazó elő - tudósításokkal,  ’s olly je- leszen,  még nagyobb just szerezhet mHgá- 
leütéssel , h o g y  a’ nevezett  SerasKier Si- nak az ő ezután k ö v e tk e ző  hadi munkál* 
l ihdárja a* rebell isnek fe jéve l  együtt  az ö kodásai áttal. Most e g y  előre a’ Serailból 
utolsó sorsának környulállásos leírását is e g y  nagy embert küldtek-el  hozzá a* Csá- 
«em  soká el fogja hozni.  Agassival  együtt  szárnak tulajdon szerencséltető kézirásá-
m é g  n é g y  Tatárok hozták-meg az elohírt, val  , Hatischerifjével ; az ó Silihdarját pe- 
kik mind az ötön g a zd a g  ajándékokat  kap- dig Kapidschi Basává tették,  ’s Ĵ OyOOO 
tak Császártól ,  ó g y  m in t ,  Agassi  esz- Piasterekkrl a jándékozták.meg.  A z o n  Ba.
tendónként járó 5 0 0 0  Piasterekböi álló sáh , kiknek sergeik most n a g y s z á m m a l  
jövede lm et ,  e g y ü t t  pedig  e g y s z e r r e  20,000 Konstanczinápoly  körül  feküszneh,  *s az 
Piastereket,  *s m indnyájok  Czobolybőr  bún- Országnak itt je len lévő  minden n a g y j a i ,

minden lehető bizonyítások által kimutat- 
Ezen örvendetes  tudósításhoz járult ták ezen Követ  i ránt ,  a* hozott jó híreken 

í g d i k b e n  az, h o g y  a" Szultán éppen  e ze n  való örvendezéseiket.

dát.

n ap on tudósittatott fija születéséről ,  a* ki Az Al i  Basa* feje Febr. 24dikén téte-
Szultán Mehmed nevet  kapott ,  ’s szüle- tett-ki, véghetet len  sokaságnak jelenlété- 
tését n a g y  ágyudurrogás  adta hírül  a5 ben a* közönséges nézelődésre.  A* mellé- 
népnek.  A ’ serg ek  is ezen napon kap- je függesztett táblán i l ly  irás által adatott 
ták-ki a’ hó p é n z e k e t ,  a’ melly itt közön- elé bünhödéseinek summázatja :
séges innepi  örvendezéseknek  napja szo- v T u d v a  van az a vi lág előtt ,  h o g y
kott lenni.  Ezen többféle kedves dolgok- D e p e  d e l e n i i  A l i  B a s a  30  — 4 °  esz* 
nak öszszejövetele  cselekedte,  h o g y  a T ö-  tendöknek eltölte alatt a Portának többfe- 
rökök a’ városnak minden részeiben , még le kegye lm eiben  részt vett ;  sok tartomá.
pístolyokból  való) lövöldözésekkel  is egész nyok és kerületek az Ö uralkodása alá 
éjfél ig vigadoztak,  de még se' történt sem- adattak, s valamint Ö maga ú g y  g y e r m e -  
mi olly do log ,  a mi a közönséges csen- kei a’ Császári kegyelmcsségnek számtalan, 
dességet megháborithatta volna.  —  bizonyságait  tapasztalták. Mindazonáltal

V é g e ze tre  a’ Churschid Sil ihdárja is ö ,  távol lévén attól, hogy  azoknak becset 
megérkezett  2 3dikban az Ali Basa 8 esz- m e g e s m e r je ,  a' Porta akaratjával  egészen



WWW 186 IVI w»

el lenkezőleg,  a’ népet ravaszság  által ti- Ő az álorczát  e g é s ze n  elvetette, a’ tárna- 
nyomni mere'szlette; a ’ História nem mu- dás’ zászlóját  f e l e m e l t e ,  's m agát  a ’ Csá- 

t a t h a t  gonoszabb átkozotságot elé ,  m i n t a ’ szár ’ várában  Janinában sánczokkal  körül  
mil lvenebet ö elkövetett. N y u g v á s  és szü- v é v é n ; azon g y á v a  kép ze lő d és  á l ta l ,  
net nélkül büntetésre méltó p lénum áinak  h o g y  a’ F é n ye s  Porta hatalma ellen tru- 
végrehajtásában foglalatoskodván , m e g  czolhat ,  r é g e n  főzött árulási p lá n u m á n a k  
nem elégedett  azzal, h ogy  az árulási mes- v é g r e h a j tá s á h o z  h o z z á  fogott.  Későbbre 
terkedéseket ,  a’ hol és a’ mikor csak effé- k iütvén a' G ö r ö g ö k  r e b e l h ó j a ,  Al i  ekkor  
léket szemlélhetett , pénzel  es e g y e b  mo« boszuál lasanak árját te l jesen hibocsátván,  
d ó n ,  titkon és nyi lvánságosan elÖsegélje , n a g y  summákat  fordított a’ M o r e a i ’s e g y é b  
"s azokban maga is részesü l jön ,  hanem v id é k i  R e b e l l i s e k n e k , az Islamitikus nép
tartományainak határain is k ívül  l é p v é n ,  n e k  f e l f e g y v e r k e z é s é r e .  A z  ö átkozott go- 
azok körül mindenütt nyughatatlankodást  noszságának  ezen  új  b izonysága  által egé-  
gerjesztett ,  ’s a’ sze g é n y  alattvalókat ,  a’ szén ketté hel le  a ’ halálos pálczának az ő 
legfelsőbb és mindenható Bíró által reánk 
bízatott zá logokat ,  veszedelem be taszitot-

ie je  felett töretni  : az ö semmivététetését  
a szent  T ö r v é n y  nem  k e v é sb é  paran-

©

7ta. Kegyet len  kezeit  n é m e l y e k n e k  vágyó- csolta , mint a ’ b irodalom’ boldogsága 
jiaihra és jószágaikra tette" másoknak élet- m e ly r e  n é z v e  ő, a z e ’ v é g r e  kiküldetett  Ru- 
jek  ’s becsületjek ellen tö r e k e d e t t ,  mint meliai  g y ő z e d e l m e s  Serashier Churschid  
ezen szomorú esetek J e n is c l ie rb e n , Mo- A h m e d  Basa által m egfogatot t ,  ’s az elle- 
nast irben,  Sarigölben , s e g y é b  környéki  ne kiadatott Felséges Fetvának tartalma S 
h e ly s é g e k b e n  ’s közönségekben eléfordúl- a Császárnak azzal  m e g e g y e z ő  expediái* 
tak , a’ hol Ő egész famíliákat megtáma- tatott p a r a n c s o l t j a ,  ő rajta végrehaj tatot t ,  
dott ’s kiirtott,  ’s a ’ maga kegyetlensége „ E z  tehát  itt, Religiója áru ló jává  lett
és erőszakoskodása által, A lb á ni án ak  ’s az D e p e d e i c o l i  Al i  Basának testétől e lvágatot t  
azzal szomszédos k ö r n y é k e k n e k  megfélem- 
lett lakosait ,  k ö n n y ö k b ő l  és hazájokból  
elkergette.  Mar régtől fogva  több és sok 
versbéli  intéseket bocsátott hozzá n Fé-

Feje, h k inek  titkos mesterkedései-öl ,  c-a 
lárdsája i tő l  , és tyranmi^ságáíni  , v é g e z e U
xe az Islá m-v állá startok megszal>a(iit? attn

f e g y v e r e s  - ház g o n d v is e lő je  (Tér-  
nyes Porta* de ö el nem állott vesze de l -  Sana Etníni) e lk i i ld e t e t t , h o g y  ezen em-— ✓ * •. 
mes systemájától ,  a’ bűnt  újabb m e g új ab b  b é r n e k ,  n’ ki i!ly sok esz tendők  alatt
bünhödésekkel  tetézte , ’s annyira  űzte vak-  l e g n a g y o b b  F e j e d e l m e k k e l  veté lkedett  a6
merő bátorságát ,  h o g y  magában Konstan- hatalomban és g a z d a g s á g b a n ,  ’s több Or-
czinápolyban , a ’ Ka l i fa ’ lakóvárosában , a szágokban öszszecsatolódást  tartott - f e n n ,
bátorságnak közép  - pont ján , n é h á n y  ott m i n d e n  hátramaradott  v a g y o n ú i t  s l e v e l e 

zéseit  vegye,  által. A z  ő halálát  m e g e l ő 
zött környüláJlásokról ezeket  hirdettette-

í(

lakó e m b e r e k r e ,  a’ kik vé le  e l lenkeztek ,  
s a’ kiken ö ezért  boszút  akart állani, g y i l 

kos f e g y v e r e k k e l  reá jok  tüzeltetett. Mi- ki  t isztiképpen a’ Porta : 
m ku tá n n a  ö a ’ Felségi  jusokat illy nyí l -  „Minekutánna A l i  m inden sergeit
v á n s á g o s a n ’s közönséges megfenyitést  ér- és sánczait elvesztette,  va lam i  5o embe-  
demlö módon megsértette ’s méltóságától rekkel  Janinának e g y ik  erős tornyába vet-  
megfosztatvan, a reábizatott  tartomá- te es zárta-be m a g á t ,  a ’ m e l ly  e g y  három 
nyok  más Korm ányozó  alá adattak: ekkor emeletü épület.  A ’ felső emeletben maga
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’ hozzátartozók laktak*, a’ középső n tetett,  a’ hol rangjához illő becsülettel  
kincseivel ,  s az also puskaporral volt meg- bántak velej látogatók 13 sokan mentek
és a

*í£ ekkororakva,  Hly á l l a p o t á b a n  beküldött?. hozzá hozzá*, ’s ú g y  látszott,  h o g y
Churschid  Basa S i l i h d a r j a t , h o g y  v e g y e  sem esett volt kétségbe é letbenmaradhatá-  
r e á ,  b o g y  önként  adja - fel magát.  A l i  
több í z b e n  azzal  a’ fenyegetödzéssel  vá-
laszlott , h o g y  az épület* alsó részében lé-

sa iránt. Sót még végének elhözelgetése 
felé is bort k ívánt ,  azt m o n d ván ,  h o g y  
ezt ugyan a' törvény ellenzi néki , de a9

m e l ly  keveset  gondol jon ö
tödzésse l ,  ö ,  ha A l i  a megátalkodásban

v ő  puskaport  felrobbantja s ekképpen az természete nagyon megkívánja.  Azonköz-  
épületet  a ’ levegőbe fel vettetvén , semmi- ben megérkezett Konstanczinápolybói  a ’ 
vé  teszi.  Churschid el lenben megizente legfelsőbb törvényszéknek halálos itéle- 
n é k i ,  h o g y  annak megm utatására ,  hogy  te a* Császárnak azon parancsolat jával ,

fenyege-  h o g y  ezen Ítélet helyben és haladék nél«
kííl hajtassék végre.  M e h m e Busa , a 

tovább is m e g m a r a d ,  maga fel fogja az második Seraskier *s Morcai Helytartó volt  
épületben lévő puskaport  , minden abban a z ,  a? kire az Ítéletnek végrehajtása biza- 
lé vő k k e l  együtt  a* l e v e g ő b e  vettetni. £k- tolt ,  <\ ki is e’ végre  Febr.  odikén A l i  
kor  reá állott A l i  n ka pitulálásra. Azt Basához m e n v é n , v é le  e g y  darabig be- 
h ivánta,  h ogy  élete maradjon bátorságban, szél lgetett , 's ekkor handzsárját  az öviből  
Churschid ú g y  fe le l t ,  h o g y  ezen pont 
egyedül  csak a* Szultántól  f ü g g ,  és h o g y
neki ^Churschidnak) ha mindjárt  még elég Ürok* parancsolatjára,, az A l i ’ fejit a tes*

tétöl elválasztották. Ennek látására az A l i  
hatalma , h o g y  érette közbenjáróskodhas-  emberei *s a Császár katonáji  között v é 
sek , ha c^ak A l i ,  tüstént minden v á g y ó -  rés verekedés támadott ,  a* m elyben  töh-’ 
nát ált^l nem adja , *0 a hoz-zátartozókkal bek elestek } de nem sokáig tartott a csa-

kihúzta azt az Ali  bal mejjébe döfte } 
azután a kiséröji is beléptek a* szobába s

idő volna is reá % m e g  csaK arra sincs

e gyü tt  , l a k n i ,  a* kimutatandó helyre  nem 
m egy ' .  Sok Ígéret-tételek után v é g e ze tre  
reá vette magát A l i  a r r a ,  h o g y  eiigedel-

tázás, *s mindeneknek ezen kiáltás vetett  
véget :  , , Éljen Szultán Mahmud s^az ö 
V ezére  Churschid Basa !w<

Minekutánna ekképpen a’ Porta leg-rneskedjék (a ’ mel ly  határozásra,  mint be

s z e d i k ,  az < gyik  felesége \eltt< n a ) .  Ki- gyülölségesebb ellensége elnyomatott  *s az 
j ő v é n  a ’ toronyból,  cs«k e g y ik  bigott era. Albíinjfli' hadflhoza' s eZen Ország eddig
berót liHgyta abban hátra ,  Kinek elejtbe Vüh Szövetségesének A l i n a k  semmivé- 
olly tudósítást adott titkon, hogy  b izonyos  t A c t M é .e  által e lv é g e z t e te t t ,  Churschid

Basa már most minden erejét öszsze 
dte,  ’s útját Artán által Morcának vet*

te.

j e l a d á s r a ,  v a g y  a' toronyban lévő p u s k a 
port  lobbantsa-fel , v a g y  pedig m in d e n t ,  
a mi az épületben találtatott, Churschid- 
nak adjon által. O maga és az ö 00 kisé
röji , de kiknek száma az 0 kijövetele-
kor még százzal növekedett ,  s a5 kik mel
lé Churschid Basa is a ’ magájéi  közzul  u- polyi  tudósítások. A K o r i  u h  ol  Martz.  
g y a n  annyi  emberekből  álló csoportot adott, ödiken indult hiteles tudósítások szerint az 
a* fe l legvá r5 szomszédságában lévő ú g y  h tengert expeditz io ,  a m el ly  a Darda-  
©«Yezett Janinai tón e g y  kis szigetre vi- nelláktol ,, mint régebben m e g í r t u k ,  Bebr^

E zek  valának eddig a5 Konstancziná-



1 S 3

inelején n tengerre hieve*ett ,  ugyancsak  te n g e r e n  v e zé r h e d ő  A n g lu s  K o m m e n d á  
Febr. 20dik v a g y  2 i d i k  napján a’ Patrási n é h á n y  hadi hajókat  k ü ld ö t t ,  ki azon szi. 
öbölbe megérkezett ,  és á l l ,  mint  már ezt g e t ’ t e n g e r e i r e ,  o l ly  rendelésse l ,  h o g y  az 
is a’ régibb tudósítások után megírtuk,  60 elragadozott  holmit  v e g y é k  viszsza 
hajókból,  ú g y  mint ,  40 szállító hajókból,  ragadozókat  f e n y i t s é k -  m e g  
a’ mellyek 10,000 emberekből  álló szára- 
zi fegyveres  serget vittek o d a ,  ’» 20 hadi

s u

A ’ Stnyrnából  érkezett  legutóbbi  Ku

fregátokból ( L
rir o l ly  jelentést hozott  o n n é t ,  h o g y  a* 

hajó nincs Ipsarai  tengeri  ragadozók,  az Ausztriai  Cs.
K# ke 1 esküdő Bella D i r ü81j Ily
a N ik o lo v ic h  A n ta l  K a p i t á n y  v e zé r lé s e

napján ,  hasonlóképpen 60,  H y d r a i , S p e -  alatt ,  C a n d i r t  felé

hissebbek-hoztok) ,
bői. Z a n t e  szigete mellett Mártz. lsö

■ t t , o l ly  fogás
c z i a i , és ipsarai ,  jól felkészült  hajókból alatt ,  h o g y  m e g  akarják  v i s i t á l n i , Jetar. 
álló serget láttak egyenesen  P a t r a s  felé toztatták:  hanem az A c t i v e  n e v ű  Franczia  
e v e z n i ,  mint látszott,  olly feltett czéllal , C o rve t te  é p p e n  e k k o r  ezen  te n g e r e k e n  lo 
h o g y  a’ Török hajókkal m e g v e r e k e d jé k ,  ’ s fel e v e z v é n ,  az Ausztr ia i  hajónak segi- 
A ’ Török hajók azonhözben az oda vitt tségére sietett ,  's a tengeri  ragadozókat
serget Patrashoz kiszállították, ’s minthogy,  czélzásoktól  elál lani  k é n s z e r i t e t t e , m e l l y  
mint fel lehet tenni ,  az alatt oda Chur- után az Ausztriai  hajó  akadályoztatás  nél« 
schid Basa is megérkezhetett  a’ vezér lése  kül  folytatta evezését .
alatt lévő s e r g e k k e l : mind ezekből  a kö- 
vetkezhetik,  h o g y  innét kevés  napok alatt 
nevezetes  történetekről va ló  tudósítások 
fognak érkezni.

A ’ mi a’ Persiával  való  hadakozást

F r a n c z i a  O r s z á g .

A* Hadi Ministerium e ze k e t  hirdette
ki Mártz.  Qdikén: u

, , A ’ S a u m u r ,  A n g e r s ,  és T o u r s  v á
il leti ,  ú g y  látszik,  h o g y  h Porta m ég  rosaikhól érkezett  legújabb  tudósítások o l ly  
mind ez ideig elhalasztotta azon békesség- m e g n y u g t a t ó k ,  mint csak rem ényien)  le
kötésnek megerősítését,  m el lyet  a’ Bagda- hét* A  Rebel l isek e ls zé l le sz te t te k , azon-

Már
m eglehetős  a ‘ szánt juk ,  kik i télőszék He-

- di Basa szerzett a' Persákkal.  Hogy az a ’ n a l , h o g y  m agokat  megmutatták.  
Persa P r in cz ,  Mohammed Ali Mirsa,
Kermanschai  Helytartó,  ki a ’ T ö rö kö k  el- jébe  állíttattak. A ’ többek üldöztetn«k. Ezen 
len a’ hadakozást e l k e z d e t t e ,  megháláló-  történetek e g y  felöl a ’ tám adóknak dühös
zott ,  már ezt másod rendbeli  tudósítások ségét és esztelenségét  egészen  kimutatván,  
is megvalóságositották.  Helyébe e g y i k  egyszersmind a’ s e r g e k b e n  uralkodó jó in- 
testvér öcsé neveztetett  Helytartóvá.  Rich dulatot is egész valósága szerint kinyi lat-II / 9  ̂ - - . . _ _ . . . «Á koztalták.  G en e rá l iso k ,  S t a b á ü s ’s e g y é b
Schirásban a’ C h o l e r a ,  a’ mel ly  rettentő Tisztek,  és Közkatonák,  m indnyájan  meg- 
nyavalya  azon v idéken  legalább 100,000 feleltek az Országlószék* várakozásának,  
embert kivégzett  a* vi lágból.  Azt  mondják,  E zen  támadási próbatételek,  eme részrebaj-

Á
hat vesztett a’ tudós v i lág

Á g e n s b e n  nagyon so- lás’ utólsó v o n a g lá s a i , h o g y  m eg n e ’ retten
tsék a ’ vagyon o s  e m b e r e k e t ;  az ármádára

A  Specziai  pusztító hajók mostanság v an  bízva , h ogy  a közönséges  csend %

egymás után három Anglus  hajót fogtak- get  m e g ő r i z z e , ’s ez m e g m u t a t ja ,  h o g y  
el és prédáltak-ki , m e ly r e  nézve  az azon esmeri kötelességeit ’s azokat  tudja is tel-
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lyesíteni.  Mar most mindenütt csendesség hogy  az alább nevezett Tanulók a’ tegnap
uralkodik a 4 ^ih katona Osztályban s az. (^diliben) eléfordúlt lármázások alkalma- 
oda küldetett sergek már viszsza tértek tosságával Kir. Rendelésben kimondatott 
fekvÖ h e l y e i k r e / 4

N a n t e s  b ő i  íg y  irt Mártz. 5dikén

» T **g-

büntetést teljes mérték szerint megér- 
de ml ették; hogy a' Tanács ,  5dikben tett 
határozása áltál, két bűnös Tanulókat csak

enge-

szegen

a’ l ’Echo de TOnest nevű Újság:
nap a* mi p iaczunkon két embert fényes fél esztendeig zárt-ki  a? tanulók közzirl,  
nappal  fogtak-el.  Az  e g y i k ,  mint mond- ezt csak abból az atyai reménységből cse- 
jáh , e g y  kereskedő háznak a Biztosa, a le k e d te , hogy a további rendetlenkedés- 
másik n yu go dalom ra  tétetett T iszt ,  a' ki nek talam U y  is elejit vehetni ;  ’s hogy az 
S. Malóból jött ide penziójának felvételére, utóbbi rendetlenségek többé 
A z  utolsóra n é z v e ,  a ki kétségkívül re- delmességet meg nem engedik ,  meghatá-

effélét kiáltozott;  „ É l je n  a" Csá- rozza , a* mi következik:  Bruxel les ,  A r 
szár!  ol ly  rendelés tétetett,  b o g y  v ig y é k  nault,  Francoville , és Rousset,  mind né- 
a ' tartalékhoz.  E g y  nyugodalmán lévő for- g y e n  Törvényt-tanulók^ és T h o m a s ,  Or- 
maruhás Tiszt  a múlt szom baton,  a1 Ka- voslást-tanuló, a’ Párizsi Akadémiából  két 
tonákat és Conscriptusokat,  kik együtt bo- esztendeig kizáratnak/4
roztak , bűnös beszélgetésekre ingerlette. A ’ csendesség azonban ezen if jú ern-
Előrtök goromba beszédekre bocsátkozott berek által még Sdikban is megháboritta- 
a* Királyi  familia ellen, hanem a 'katonák tott Párizsban. Valami két százan a' Túr
ázón nal kikergették a* k o r c s m á r ó l , s mi- v én yes  Iskola piaczán déltájban öszsze- 

íkutánna valaki azt mondotta volna,  bogy  gyülekeztek ,  hanem 5o gyalog  katonák-
 ̂ 1  V. — — mm

annak Spionnak kell len n i ,  e g y  Granadi- hói álló strázsacsoportot találván ott,  en- 
ros utána m e n y é n ,  megragadta ’s a* strá- nek szemlélése Őket az ezen helyen való
zs a házhoz vitte. lárma kezdéstől eltartóztatta. Innét több

Azt m on d já k ,  hogy  B r e s t b e n  is piaczokon által a’ Botanicus kert előtt lé-
nyughatatlanhodás történt,  de a’ melynek vő hídra g y ü l e k e z t e k ,  ’s azon mincJen
semmi következései  nem lettek. híd-vám fizetés nélkül s ekképpen kiál-

Írja,
Mint a Nantes! Kurír Mártz. 4őihéu tozván : Éljen a szabadság! Éljen a Cou- 

a’ Berton részes társainak üldözteté- stitútzió! által mentek. N é h á n y  kézi rnes- 
sekre széllyel  küldöztetett feg y v eres  csa- t tremberek s valami 12 ifjú kéménysep-  
patok , száznál  már több illy bujdoklókat rök is voltak v é l e k ,  a’ kik hasonlóképpen 
öszsze fogdostak. Három Orvosok is fo- kiáltoztak. E g y  része a’ csoportnak a ne- 
gat tak-e l , kik a’ támadásnak főbb inger- yezett  kertbe is bem ent ,  a hol Chemiai  
löj i  közé tartoznak. Bertonnak nyomába Professor Thenard  a’ szálában éppen lecz- 
akadtak , s a’ n yo m ozók  a’ parasztok által két tartott,  ’ s ennek végződése után az
is segittetvén , r e m é n y s é g  v o l t ,  b o g y ó  is döbbeni  kiáltozás a’ szála előtt ismét d -
megfogattathatik. kezdődött ,  hanem az alatt a’ Tisztikarok’

A' Párisi történeteknek mivolta az parancsolatjára a’ kert’ vas rostélyos ajtaja
utólsóbb napokon ennyiben állott: )>Az bezáratott, ’s valami 60 ifjak oda zárattak,
Akadémiai  Tanács  Mártz. Sdikán készült kik ott azután minden ellenkezés mellett 
j e g y z ő k ö n y v é b e n  ezek találtatnak: Meg- is elfogattak.—  Á ’ templomokban ezen na» 
g o n d o l v á n ,  h ogy  megmutatott  dolog a z ,  pon estve csendesen v é g h e z  ment a Mis-
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slonariusok’ böjti ájtatosfcodása , csnK nz kívánják.  E g y  o l ly  Capitalista is taldltatilt
e g y  S. Eustak temploma 
boszúsággal az abból ki jövő h ív e k  valami

előtt illettettek ezek között ,  a' kinek 200,000 font Ster
ling (2 millió forint)  tökepénze van ezen

ott közel öszszesereglett gonoszok által,  Bankban. BHs/.éliik, h>igy e g y  ol ly külső
de iHe is csak haniar e lérkezvén e g y  f e g y v e 
res csoport,  a’ lármázok szél lyel  verettek,

Országi Bankos is viszszn k ívánja  e zen  
Bankból a ’ pénzűt, kinek abban l 5 millió-

’$ némellyek fogságra vitettek. A ' Bo- ja fekszik.
tanicus kertben elfogatott 60 személyeken 
kívül  még valami 8 0 -ra  telt azoknak szá

A z  alsó háznak Bennet n e v ű  tagja 
olly javallást tett Mártz. tidikán ezen ház-

kik a’ Vendome piaczon öszszefog- b a n ,  hogy  esinerje ’s határozza - m e g
hogy  az az i l lendőség

a
3

ciostattak, ’s a* Politziai Prefektus elejibe Parlamentucn : , 
vitettek. Altaljában 2 3 ü*ra teszik az ezen innepi  tisztelet, mel lyet  Angl iában a* meg- 
napon el fogadtakat , kik közzül  sokan a* halt Kirá lynéhnak eltemetésekor azok eránt

mindenkor  megtettek,  az utóbbi K ir á ly n é 
nak eltemetésekor,  szükségtelenül és il«

Conciergerie n e v ű  fogházba zárattak.

M a r m e r , a5 Párizsi N em zet i őrzöse-
, 11 T . /. , , , rr*. > , letlen m ó d o n ,  megsértettek lépvén,reg  első Lég ió ján ak  s l e r n e a u x  a maso- . . r 7 t y . c *7

u

diknak Oberstere,  kik azon lá r m a ’ alkal- Ezen javallás a* nélkül  viszsza vettetett ,
, . , n, > ho^ry csak voksolásra is bocsáttatott volna*

matossagaval  , a melyben történetből a °  , u ..uu ]v , l:
K ö v e te k 'K a m a r á ja  két tag jai Generális  De-
m c r c a y  és Corcellis is e l fogattak,  felvi- y M „

, , . t ,, . • j í  . i ránt ,  hoity a H u n  t ó t  illető ltelet, mei lygyazási  szolgalatot tettek , az olta mind két- , , . .. ,

JVlártzius* ísö  napján több rendbeli  
Kérelmek érkeztek az alsó) ház elejébe az

ten kiléptek h ivata lokból .  Hasonlóképpen 
cselekedett azon strázsa tiszt Hadnagy,  A n- 
delle is,  kihez ezen képviselőket  fogság-

szerint ö még most is olly szoros fogságot 
szenved,  h o g y  m in d en ekn ek  még famíl iá
ja tagjainak társaságától is megfosztatott ,

. ,, * , , . 1 i i ö v a g y  töröltessek-el, v<io;y lagyUtassek-mee;,
ra v it tek,  s a lu okét azonnal  el akarta . . . V , TT , ,
, , . w  jji . . 1 / 1 1  l i l y  k é r e l m e k e t  a d t a k - b e  J a m e s ,  H o b h o u -
b o c s a t t a t n í ,  a több j e l e n l e v ő  t i sz t ek áltál  J .

s e ,  es S e n a t o r  W o o d  k é p v i s e l ő k .  A z t ,
f u g u n y o l t a t v á n , őket mindjárt el nem bo
csáthatta.

A l i  x

mellyet  Hobhouse >tt 5ooo  Block-
• hurni,  s azt, m e i ly e t  Wood beadott, ^000

Oberstert Nantesben ép- Boltom lakosok írták aíá. A 4 -dik ben
pen akkor lepte es fogta.el  a Pohtzia, mii- tartatott ülésben nem fordult egyéb közön
kor a’ postaszekérbe be akart ülni.

N a g y  B r i t a n n i a .

séges f igye lemre  méltó tárgy el e,  hanemr
h o g y  Sir Wilson Hébert a ’ Törökök és 
Oroszok állapotját h o z v á n - f e l  s ez iránt

nz Angliai  Bankban lévő  5 pCentes inte-

Irtuk v o l t ,  h o g y  a Ministerium5 fi- terjesztvén kérdést a' Ministerek e le jébe,  
íjancziai p lánumában az is meg volna, h o g y  néki  Minister Marquis Londonderry  ú g y

fele lt :  h o g y  az Országlószék ezen tárgy 
resü tökepénzek interese 4 pC eutre szál- iránt semmi olly tudósításokat nem v e t t ,  
Ijttassék-le. Mártz. 4dikén több Capitalis» a' m el lyek  a' K irá ly  kinyitó beszédében 
táh megje lentek  a' n e v e ze t t  Baj)k Tiszt- az aziránt kifejeztetett reménységet ,  h ogy  
jei  előtt és kinyilatkoztatták, h o g y  ők ezen a’ két Statusok között fennálJó békesség 
leszállításban nem e g y e z n e k . m e g ,  melyre nem fog félbe szakasztatni , l e g k i s e b b  te- 
nézve  tökepénzeiknek kész yiszszafizetesét Kintetben meg is g ye n gí th e tn é k .
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E l e g y e s  D o l g o l í .  Schnellernek; Génernl Major í-ferezeg Co-
hurgnak S c h w a r z e n b e r g  L' l i lmms R*g<j- 

N á p o l y .  P i u s s e n  Antal  Henrik,  m e n t e t ;  General  - Major Rnssonak az 5(1. ,  
Sand or Császár M a g y a r  G y a lo g  Regement-  General  * Major Faschingnak a' ^d. ,  *s Ge* 
jebtdi A l t i sz t ,  L e n g y e l  születés ,  Zsidó neral  - Major Gróf  K ü n i g l n e k  az i sö Arti l-  
V állású , m i nekutá n na a’ nevezett  Rege-  leria Regementet  adom. B e c s ,  Mártzitifi 
m e n t 1 bu zg ó  Káplánjától  Tiszt.  H a z u c h a  6d. 1822.
János Úrtól a' RCatb.  Vallás fő ágazataira F n c z. m. k.

A ’ Chinából Európába érkezett  tudó

6 hétig taníttatott v o l n a ,  megkeresztel te
tett s h Római A n y a s z e n te g y h á z  kebelébe 
felvétetett.  A z  egész Regement* jelenléte,
*s annak minden T a g já n a k  szemeiből  ki- sitasok szerint, a* C a r o 1 i n a nevű  Ausz- 
tündöklő öröm, azon m ély  buzgóság^ mel* triai Corvette,  m e ly n e k  oda lett küldeté- 
lyel  az új Keresztyén  a hitet e l fogadta,  a* séröl már több Ízben e m lé k e z tü n k ,  Kan- 
keresztelkedés s a’ szentséggel  élés, a5 mu- t o n b a , tavaly Október ío d i k e  előtt már
Zsikák harsogása,  a* Főbbeknek *s a’ lakó- jóval  megérkezett,  a' hol ezen napon azt 
Bóknak egyheseregiése  tiszteletessé tették e g y  Amerikai hajó a* part mellett csende- 
a* czerimoniát.  Keresztatyja  az új Kérész- sen nyugodva hagyta,  
tyén n ek  Herczcg Canosa.

M á r t  z. 21 d . B e c s b e n ,  a* S t á t u s p a p  i-

r o s a i n a k  k ö z é p - á r r o k :

Státus köte lezőlevele  5 p C t m a l C o n v .

B re

Ó Cs. K. F e ls é g e ,  Feldmarsclial  Gróf
B e l l e g a r d é h o z , az öszveséges hadi dolgok 
kormányozásában megbízott  Status és Con- 
ferentzialis-Ministerhez,  következendő ke» 
gve lm es  kézírását méltoztatott bocsátani:

az 2 lf '2 pCrnal

C.P .

Édes Feldmarsciie,!, Gróf  BeUegarde !

; gorsvonásos költsön l820ról  í o o  for.
* U g y a n a z  l 8 2 i r Ö l  lOOf. C. Pénz- 

94  4A5 \ Bizonyítás 1 8 2 id ik  költsönről
; Becs Városi-ÍOO forintért C. P - ben

l/ 2  pCtnial
,A Kir.  Herczeg  Alberi bátyám ha.  forint Conv.  P. 250 f. V .  Cz-ban.'
% l /V 1 / 9 ■«VT* 1 AIáiávaí megüresült  3d. számú Vasas Hege 

m e n t e t ,  Fridiik Sachsoniai Kir. Herczeg-
•  V , ♦

nek adom, \s azon Regement  második T u 
lajdonosának F. M. L. Krovhert  nevezem.9
Ú g y  F. M. L. Eckardot a* Bádeni N'agyber-
czeg  Regementje  2d. Tulajdonosának ne-

iJ

U j  F o g a d ó ,  B é c s b e n :

Z ű r  S t a d t  L o n d o n  ( a m  altéi*
vezem-ki  \ továbbá a nevezend ő  megüre-  Fleischmark Nro. 684  ) czim alatt nyitta* 
H i 111 Regementeket  követhwzendőknek a- tett itt ki folyó hónap l i d .  e g y  alkalmas 
d ó m ,  u. m : Beanlieut,  F. M. L. L ’ Espi- helyen lévő,  minden szükségesekkel  illen- 

;nek;  S p lé n y i t ,  General  Major Mécsé- nőén felkészített, különösen tiszta, s ezek-
rynek •, Axgenteaut,  General  Major Her- nél fogva ajánlásra méltó kogado.  Hol ,  a 
Zogenfcorguek •, Risch Dragunyos Regemen-  számos csinos szobák a szajlásolok szama
iét, F. 3VJ. L. Kinszkynek } Kleneaut,  F. M. L. ra j >ftnégy  ebédlők ( e g y b e n  közzülöh doha-
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lehet) az Teh. M a rk o v i  c s Pál U r ,  hoszszas hete
V

ezekben le'vö pontos szolgálni*, ú g y  a’ jó- geskedése után,  Mártz. l sö n a p já n ,  Lecz- 
izü etelek és italok , különösen jó Magyar kéjit újonnal e l k e z d e n i ,  az egész iskola 
Országi és Ausztriai borok;  valamim az nevében H o r n o  k Márton M agyar  Ver- 
istállók is ,  minden kívánságnak megfelel
nek.

M a g y a r  O r s z á g .

sekb en ,  C s a c s k ó  Imre Deák Oratzioban 
jelentették - ki örömöket és háladó tisztele
teket.

L o m n i c z o n  Szepes V á r m e g y e b e n  
B u d a .  József, O Cs. K. Fő Herczeg- nmlt hcmap 2 .3d. szélütésben megholt  T e k .  

sege Magyar Ország Nádor Ispánja s Kir. B e r z e v i c z y  Gergely  U r , Szepes es Sá-
Helytartója, V  e r g a ni  A n g e lo  Maria Urat, 
Ó Felségének Mária Luiza Pármai  ’s a' t.

ros V á r m e g y é k n e k  Tábla-Bírája, az Aug.  
Vallástételt  követő innen és till a Tiszai  

Herczegnének ’s Károly Cs. Kir. FÖ Her- Ekklé siáknak ’s Iskoláknak Kerületbeli Fel- 
czegsegenek Udvari  Bogorvosat,  több Tu- v igyázója  ’s a* Göttingai Kir. Tudományos  
dós Társaságok5 Tagját,  megmutatott  szol- Társaságnak levelező Tagja ,  életének ŐQd. 
gálatjának, nevezetes tulajdonságinak,  is- esztendejében.  N e v e  a' Literatura Histo-
méreteinek 's különös ügyességének kegyes ó j á b a n  örökre élni fog. 
tekintetéből , méltóztatott valóságos  Cs.K.
Fö Herczegi Fogorvosává kinevezni .

9

P a p i r o s - m a l o m  A r e n d a .

A ’ N a g y  Enyedi  Rcf. Kollégium p a 
piros,  m alm a,  melly  a" Várostól  fél órá~

•f *

O Cs. K. Felsége születése innepenek 
alkalmával,  az ugyancsak () Felsége nevét
Viselő Huszár Regement következendő ha
zafiul adakozásokat n y e r t ,  u. m. a* 2d.
Major 2d. Svadrona,  Cs. Kir. Tanácsos Jiy ira > F e l - E n y e d e n  v a n ,  a folyó l8 22 -  
Mélt. C s e r n o v i c s  Pál Úrtól io cseber dik esztendő Május hónapjának első nap- 
bort; az Oberslieutenant 2d. Svadrona, Táb- i kotyavetye  által a többet i g e r ö n e k ,  
la-Bíró T e k . J a k a b f y  Miklós Úrtól Lugo- árendába fog bocsáttatni,  több esztendők-
son 124  font marhahúst s 2 cseber bort;  rtí* ^  malom uj > eP j j °  móddal készült ,  
az lsö Major Osztályának 2d. szárnya, Ar- tninden megkivántató szükségei  és be- 
chimandríta Fö Tiszt. Ngos R a d i v o j e -  neficiutnai ‘« eg  vannak,  
v i c h  Úrtól Verseczen 160 font marha- A k o ty a v e ty e  Május első napján fog
húst s 5 cse.béV bort;  az lsö Major Osztó- tartatni, a Kollégium Udvarbirói  házánál;  
lya , Senator T ek .  K o v á c s  Úrtól Verse- de az Arenda terminusa Június első nap-
czen 200 font marhahúst és 10 cseber ján kezdődik.  A’ ki az árendánah pont
bort,  s a Városi Tanácstól 1 5o font mar- jairól és 'a ’ malomnak állapotjárói bővebb 
hahúst s 2 cseber bort. tudósítást k í v á n ,  személye

P e s t e n  az első esztendei T ö r v é n y 
v a g y  l e v é l

által értehezödhetik ez iránt a’ Kollésriumo
tanúlók nemes érzéseknek kitetsző példa mostani T.  Rectorával  Professor K ö t e l e s  
ját adták az által,  h o g y ,  midőn Tanítójuk Sámuel  Úrral.

Belelő: A. Pánczél  Dániel.  N y o m t a t ó :  Stöchholzer H. F. (Nr.  648)*'




